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Descrizione delle parti

(@ Calotta verricello

@ Copri-catena

(3 Vite testa cilindrica DIN 912 0 6.3 x 19
@ Vite testa cilindrica UNI5931 M5 x 12
(3 Camma di trascinamento

(® Rosetta anti-slittamento

(@ Falsamaglia giunzione catena

Installazione

Togliere il passacavo. &}

Inserire la camma di trascinamento e fissarla con la vite a
testa cilindrica UNI 5931 M5X12 e la rosetta.
Inserire il cavo del microinterruttore nel foro e procedere
con i collegamenti elettrici, collegando il cavo alla
morsettiera dell’Encoder o alla morsettiera dei finecorsa
a seconda del modello dell’automazione. 21

Fissare il verricello con le viti a testa cilindrica DIN 912
0 6.3X19.

Accorciare la catena nella misura desiderata.

Unire le due estremita della catena con la falsamaglia di
giunzione della catena. a3

DISMISSIONE E SMALTIMENTO - Prima di procedere
¢ sempre opportuno verificare le normative specifiche
vigenti nel luogo d’installazione.

| componenti dell'imballo (cartone, plastiche etc.)
sono assimilabili ai rifiuti solidi urbani e possono
essere smaltiti senza alcuna difficolta, semplicemente
effettuando la raccolta differenziata per il riciclaggio.
Altri componenti (schede elettroniche, batterie dei
trasmettitori, etc.) possono invece contenere sostanze
inquinanti. Vanno quindi rimossi e consegnati a ditte
autorizzate al recupero e allo smaltimento degli stessi.
NON DISPERDERE NELLAMBIENTE!

| dati e le informazioni indicate in questo manuale
sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi
momento e senza obbligo di preavviso.

Description of parts

@ Winch dome

(@ Chain guard

(® Cylindrical head screws DIN 912 0 6.3 x 19
@ Cylindrical head screw UNI5931 M5 x 12
®) Drive cam

® Anti-slip washer

@ Chain split link

Installation

Remove the cable gland. EJ

Insert the drive cam and fasten it in place using the
cylinder head screw UNI 5931 M5X12 and the washer.
Insert the micro switch cable in the hole and make the
electrical connections. Connect the cable to the terminal
board on the encoder or the terminal board on the limit
switches, depending on the operator model. D |

Fasten the winch in place using the cylindrical head
screws DIN 912 @ 6.3X19.

Shorten the chain to the desired length.

Join the two ends of the chain with the chain split link.

DISMANTLING AND DISPOSAL - Before dismantling
and disposing of the product, please always check the
local laws in force.

The packaging materials (cardboard, plastic, etc.) can
be disposed of easily as solid urban waste, separated
for recycling.

Other components (electronic boards, transmitter
batteries, etc.) may contain pollutants. These must
be removed and disposed of by an authorised waste
disposal and recycling firm.

DISPOSE OF THE PRODUCT RESPONSIBLY

The data and information in this manual are to be
considered subject to change at any time and without
the need for any advance warning.

Description des parties

@ Calotte treuil

@ Couvre-chaine

(3 Vis a téte cylindrique DIN 912 0 6,3 x 19
@ Vis a téte cylindrique UNI5931 M5 x 12
(3 Came d’entrainement

(® Rondelle anti-dérapante

@ Maillon de jonction de la chaine

Installation

Enlever le passe-cable. E1

Introduire la came d’entrainement et la fixer a I'aide de la
vis a téte cylindrique UNI 5931 M5X12 et de la rondelle.
Introduire le cable du microinterrupteur dans le trou et
effectuer les branchements électriques en connectant le
cable au bornier de I'encodeur ou au bornier des butées de
fin de course en fonction du modéle de I'automatisme. 21
Fixer le treuil a I'aide des vis a téte cylindrique DIN 912 @
6.3X19.

Raccourcir la chaine jusqu'a obtenir la dimension souhaitée.
Joindre les deux extrémités de la chaine a |'aide du maillon
de jonction.

MISE AU REBUT ET ELIMINATION - Avant toute
opération, il est toujours conseillé de vérifier les
réglementations spécifiques en vigueur sur le lieu
d’installation.

Les composants de I'emballage (carton, plastiques, etc.)
sont assimilables aux déchets urbains solides et peuvent
étre éliminés sans aucune difficulté, en procédant tout
simplement a la collecte différenciée pour le recyclage.
D'autres composants (cartes électroniques, piles
des émetteurs, etc.) peuvent par contre contenir des
substances polluantes. Il faut donc les désinstaller et les
remettre aux entreprises autorisées a les récupérer et a
les éliminer.

NE PAS JETER DANS LA NATURE !

Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des
modifications a tout moment et sans aucun préavis.

OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

(D Kpbllka pegyktopa

@ Kpbilwka Lenm

(3 BuHT ¢ upnuHapudeckoit ronoskoi DIN 912 @ 6,3x19
(@) BuHT ¢ unnuHapuryeckon ronoskoin UNI5931 M5x12
(3 Kynadok npvsoga

(® CTonopHoe KonbLo

@ CoepuHUTENbHOE 3BEHO LNk

MoHTax

CHUAMITE TEPMOBBO,. B

YCTaHOBUTE KyNa4oK MpuBofa W 3aKpenuTe ero BUHTOM C
uunuHapuyeckoit ronosko UNI 5931 M5X12 1 konbLom.
BcTaBbTe kabenb MMKDOBbIKMKOYATENS B OTBEPCTUE U
BbINONHIATE  NEKTPUYECKUE  COBAMHEHWS,  MOAKNI0Yast
Kaberb K KNEMMHMKY 3HKOZEPa N K KNEMMHIKY KOHLIEBbIX
BbIKITI0YaTENel B 3aBucuMocTY oT Mogeny asTomatiky. [
3aVKCpyiATe  PeayKTop BUHTAMU G LNVHAPUYECKON
ronoskoi DIN 912 @ 6.3X19.

YKOpOTITE LIEMb COrNMAcHo Tpebyemomy pasmepy.
CoepHuTe A8a KOHLA Lienv coeaHmTenbHbM 3seHou. [

YTUNN3ALUMNA - Tpexae Yem NpomomKuTh, U3y4nTe
COOTBETCTBYIOLLIEE  3AKOHOJATENCTBO  PEruoHa, rie
YCTAHOBMEHO M3LENME.

YNakoBOYHbIE MaTepuanbl (KapToH, mnactMacca v T. [.)
MOrYT CYMTATbCA TBEPAbIMM TOPOACKAMI OTXOAMW W
YTUNM3UPYIOTCS 6€3 MPo6Miem nyTem PasfenbHOro coopa
INS X NOCNEZyHoLLEN NepepadoTKM.

[lpyrue KOMMOHEHTHI (3/IEKTDOHHbIE MN1aThl, SNEMEHTbI
MUTaHNS AUCTaHLMOHHOIO YNPABNEHIS 1 T. [1.), HAMPOTUB,
MOFYT COOEPXaTb OnacHble BellecTBa. OHM [OMKHbI
W3BNEKATHCS 1 MEPeaaBaTbCi KOMMAHUAM, WUMEIOLLYM
TILIEH3I0 Ha ux c6op 11 nepepaboTky.

HE [OMYCKATb MONALAHUA B OKPYXXAKOLLYHO
CPELY!

Bee [aHHbIE 1 MH(OPMALS, COAEpXaLLVECs B JaHHOM
PYKOBOACTBE, MOIYT ObiTb U3MEHEHbI B N11060€ Bpems
063 NpeBapUTENbHOr0 YBEAOMIEHMS.
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TepeBop, OpUrMHaNbHBIX MHCTPYKLMI



